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1 Woazne

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

J:\/ 151 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUEINE PAS OUVRIR

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktdrych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dofaczong dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwiazanych z obstugg i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonéw.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowad do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.

138 PL

Woazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

*  Korzystaj wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

*  Nigdy nie wystawiaj zestawu na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego
ognia lub ciepfa.

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

*  Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotdw (np. naczyn wypetionych
ptynami, ptonacych $wiec).

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostepne.

1\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.
Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.
Postaw urzadzenie na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Chron urzadzenie przed
woda, wilgocig i naczyniami wypetnionymi
cieczami.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

n Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.




Ochrona stuchu

Gtosnosc¢ dzwieku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosdci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utratg
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0sdb z czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Gflosnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dZzwieku to, co brzmi
,hormalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec gtosno i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiaé gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje si¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gto$nos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gto$no$¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Diugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym' poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtodnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potengjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.
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Informacje na temat wydzielonych

punktéw sktadowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskaé
w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowad zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywne;
zbidrki akumulatordw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne Srodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sig¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
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Informacje o prawach autorskich

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed
kopiowaniem, ktdra jest chroniona
amerykanskimi patentami. oraz innymi
prawami dotyczacymi wiasnosci intelektualnej
firmy Rovi Corporation. Zabroniony jest
demontaz urzadzenia oraz inzyniera wsteczna
(odtwarzanie konstrukgji urzadzenia).

Informacje o znakach towarowych

OJIpoLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licengji firmy Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol podwdjnej
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

o0

VIDEO

,DVD Video" jest znakiem towarowym firmy
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

ULTRA

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® jest
cyfrowym formatem wideo stworzonym
przez firme DivX, Inc. To urzadzenie jest
oficjalnym produktem DivX Certified,
ktéry odtwarza format obrazu DivX. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje i pobrac
oprogramowanie do konwersji plikéw do
formatu DivX, wejdz na strone www.divx.
com.



INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: To urzadzenie DivX Certified®
nalezy zarejestrowac, aby odtwarzac
zawarto$¢ DivX Video-On-Demand (VOD).
Aby utworzy¢ kod rejestracji, znajdz czgsé
DivX VOD w menu konfiguracji urzadzenia.
Otwdrz strone vod.divx.com, korzystajac

z tego kodu, aby dokonczy¢ rejestracje i
dowiedzie¢ sie wiecej na temat formatu DivX
VOD.

DivX®, DivX Certified® oraz inne powiazane
logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy DivX, Inc. i sg uzyte na podstawie
licencji.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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2 Gratulacje!

Gratulujemy zakupu i witamy wiéréd klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tylu jednostki centralnej. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Omowienie funkgji
urzadzenia

Ten zestaw umozliwia:

»  odtwarzania filmdéw i plikéw muzycznych
oraz wyswietlania zdje¢ z dyskdw i
urzadzen pamigci masowej USB

*  odtwarzania plikéw muzycznych z
urzadzenia iPod/iPhone/iPad

Szczegdtowy opis obstugiwanych formatdw

znajduje sie w sekgji ,,Dane techniczne”.

iScHuISeRisE

DIGITAL AUDIO Recordable

56 USE FEe

(ReWritable]  (SUPER VIDEQ)

oy vy VYD

VIDEO R RW
Plays

DIVX. (2

ULTRA .m Media™
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Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

*  Jednostka centralna

* 2 glodniki

*  Pilot zdalnego sterowania

*  Przewdd wideo

* Antena FM

* Instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

Opis urzadzenia

QOO OOLE O

© ® © 6 0

®

— PRESET + - —
J

Kieszen na ptyte
*  Miejsce do wtozenia ptyty.

<
*  Gniazdo USB.
MP3 LINK

*  Podtaczanie zewnegtrznego
urzadzenia audio.

D

Gniazdo stuchawek.

Wiaczanie urzadzenia, przetaczanie
w tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

Czujnik podczerwieni

*  Odbidr sygnatéw wysytanych z
pilota. Pilota nalezy zawsze kierowac
na czujnik podczerwieni.

SOURCE
*  Wybdr zrédta.

<< TUNING »»

*  Obracanie zdjecia.

»  Szybkie przewijanie do tytu lub do
przodu.

41
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

|
*  Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Usuwanie programu.

I4PRESET Pl
*  Przejécie do poprzedniego lub
nastepnego utworu, tytutu lub pliku.
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*  Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej.

@ Panel wyswietlacza
*  Wysdwietlanie biezacego stanu
urzadzenia.
® a
*  Otwieranie lub zamykanie szuflady
na ptyte.
VOLUME
*  Ustawianie gtosnosci.
*  Ustawianie godziny.

Widok z tytu

)

:
=
0 =¢

@ SPEAKER OUT

L

@Q

®©®

AC~

(1) SPEAKER OUT
*  Podtaczanie gtodnikdw.

(@ AUX-IN
*  Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.
(3) AC MAIN~
*  Podtaczanie za pomoca przewodu
zasilajacego.
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(1) FM AERIAL
*  Poprawianie odbioru sygnatu w
pasmie FM.

(5) VIDEO OUT
*  Gniazdo sygnatu wideo.

(6) AUDIO OUT LR

*  Gniazdo wyjscia sygnatu dzwieku.

(7) COAXIAL
*  Gniazdo koncentryczne.



Opis pilota zdalnego sterowania

\“DISCMENU MP3 LNK
AUX

|
‘
D1t (ose) () (o) (aox) |

|

)
®@ RDS AUDIO @ ®
®
®—
@
® @
® ®
@
®
@
2 |
. 5 }
®
wnl
k) (0 ) (B }—@
PHILIPS

N )

@ o

*  Wiaczanie/wytaczanie mikrowiezy.

DISC/DISC MENU/FM/USB/AUX/MP3
LINK
*  Wybierz zrédto dzwigku.

"
*  Dostep do menu gtéwnego.
RDS/INFO

*  Wyswietlenie informacji o ptycie,
takich jak tytut, nazwa rozdziatu,
jezyk napiséw dialogowych,
dotychczasowy czas odtwarzania,
catkowity czas odtwarzania itp.

*  Wysdwietlanie informacji o stacjach z
ustuga RDS (jesli sa dostepne).

A AUDIO / ¥ SUBTITLE

*  Menu: nawigacja w gore/dét

*  Odwracanie obrazu.

* A AUDIO: przetaczanie pomiedzy
trybem stereo i mono.

* VW SUBTITLE: wybdr jezyka napiséw
dialogowych odtwarzanego filmu.

OK

*  UmoZliwia zatwierdzenie wyboru.

<4 | <>

*  Wyszukiwanie w utworze lub na
ptycie.

»  Szybkie przewijanie do tytu lub do
przodu.

*  Menu: nawigacja w lewo/prawo.
*  Obracanie obrazu.

p)
*  Powrdt do poprzedniego menu.

>l
*  Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

1</ pl

*  Przejécie do poprzedniego lub
nastepnego utworu, tytutu lub pliku.

*  Wybdr zaprogramowanej stadji
radiowej.
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VOL +/-
*  Ustaw gto$nosc.

przyciskéw numerycznych
*  Wybdr tytutu/rozdziatu/utworu do
odtworzenia.

PROG/CLOCK SET
*  Programowanie stacji radiowych
*  Ustawianie zegara.

TIMER/SLEEP
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.
*  Ustawianie funkgji alarmu.

®@ ©® O

©

*  Wyciszenie.

@
m

*  Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Kasowanie zaprogramowanej stacji

radiowej.
*  Wiaczanie/wytaczanie trybu
demonstragji
(17) DSC/DBB

*  Wybdr ustawien efektu
dzwiekowego.

*  Wiaczanie lub wyfaczanie
wzmocnienia tondw niskich.

MODE/OPTIONS
*  Woybieranie trybu odtwarzania z
powtarzaniem lub odtwarzania
losowego.
*  Umozliwia dostep do opgji
powiazanych z biezaca czynnoscia
lub wyborem.
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3 Przed uzyciem

Ustawianie zestawu

E Uwaga

* Ryzyko przegrzania! Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczona wentylacja.
W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji
nalezy zachowa¢ odstep o szerokosci co
najmniej dziesieciu centymetréw z kazdej
strony urzadzenia. Upewnij sie, ze zastony
ani inne obiekty nie zakrywaja otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

* Postaw urzadzenie na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia w zamknietej
szafce lub na innym urzadzeniu elektrycznym.

* W otworach wentylacyjnych ani w pozostatych
otworach nie umieszczaj innych przedmiotdw
niz wskazane w instrukgji.

* Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka
elektrycznego, w miejscu ufatwiajacym dostep
do przewodu zasilajacego.

* Aby zapobiec powstawaniu zaktécen
magnetycznych lub niepozadanych trzaskdw,
nigdy nie umieszczaj jednostki gtéwnej i
gtosnikow zbyt blisko jakichkolwiek zrodet
promieniowania.

Umies¢ urzadzenie w poblizu telewizora.

2 Ustaw gtodniki w odpowiedniej odlegtosci

od telewizora, pod katem okoto 45
stopni wzgledem miejsca odstuchu.




Podtaczanie

Podtaczanie glosnikow

1 wiesz przewody gtosnikowe do gniazd
wejsciowych gtosnikéw znajdujacych sie z
tytu zestawu.

* Aby uzyskac¢ optymalne efekty dzwiekowe,
skorzystaj ze wszystkich gtosnikéw
wchodzacych w sktad zestawu.

Podtaczaj tylko gtodniki o impedancji takiej
samej lub wyzszej niz impedancja gtosnikéw
wchodzacych w sktad zestawu. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale Dane
techniczne w tej instrukcji obstugi.

Podtaczanie telewizora

Podtacz przewody audio i wideo do gniazd
wyjsciowych zestawu i odpowiednich gniazd
wejsciowych telewizora.

Wybierz najlepsze potaczenie wideo
obstugiwane przez telewizor.

Podfaczenie za pomoca
kompozytowego przewodu wideo

Opcja 2: Podtacz za pomocy
przewodow rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo

PriCr PbICb Y

Podfacz telewizor wyswietlajacy obraz bez
przeplotu za pomoca gniazda rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo w celu lepsze]
jakosci obrazu.

Podtaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig,
Ze napiecie zrédfa zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu

zasilania zawsze pamigtaj o wyjeciu wtyczki z

gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajagcego

upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie

pozostate potaczenia.

1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.
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Istnieje mozliwos¢ przekierowania

dzwiegku z urzadzenia zewnetrznego

do tego urzadzenia.

Podtacz przewdd audio do:

*  gniazd AUX IN L/R urzadzenia;

*  gniazd wyjéciowych audio urzadzenia
zewnetrznego (np. odtwarzacza audio).

e®

AUX OUT

Podtaczanie anteny FM

m Wskazowka

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztdz antene |
dostosuj jej potozenie.

* Podtaczenie do gniazda FM AERIAL
zewnetrznej anteny FM zapewni lepszy odbidr
sygnatu stereofonicznego.

* Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich
MW).

1 Podtacz antene FM (dotaczona do
zestawu) do gniazda FM AERIAL
jednostki centralne;j.
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Wiéz/wymien baterig w
pilocie zdalnego sterowania

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

* Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterig.

1 Nacié$nij, aby otworzy¢ komore baterii.

2 WI6z 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-

)-
3 Zamknij pokrywe.

e e



4 Czynnosci

wstepne

Wiaczanie

1

Naciénij przycisk O.
— Urzadzenie przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrédto.

E Uwaga

e Jesli w ciagu 15 minut zrédto nie bedzie
wysytato sygnatu dzwiekowego, zestaw
przetaczy sie w tryb gotowosci

* Jesli w trybie gotowosci przez 15 minut nie

beda wykonywane zadne operacje, zestaw

przetaczy sie w tryb gotowosci Eco Power.

Naciénij przycisk ®, aby przetaczy¢ zestaw

na ostatnie zrédto sygnatu uzywane przed

wyfaczeniem zestawu.

Prezentacja funkcji zestawu

1

W trybie gotowosci naciénij przycisk ll

az do wyswietlenia komunikatu ,,DEMO

ON" (Whaczono tryb demonstracyjny).

> Funkcje tego zestawu zostang
wyswietlone jedna po drugie;.

> Aby wytaczy¢ tryb demonstracyjny,
ponownie naci$nij przycisk L.

Ustawianie zegara

W zestawie stosowany jest 24- lub
12-godzinny format wyswietlania godziny.

1

W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj

przycisk PROG/CLOCK SET przez 3

sekundy.

> Na wyswietlaczu przewinie sie napis
, CLOCK SET". Nastepnie zostanie
wyswietlony format czasu [24H] lub
[12H].

2 Naciénij przycisk A / ¥, aby wybrac
format godziny. Nacisnij przycisk PROG/
CLOCK SET, aby zapisac ustawienie.
> Zaczna migac cyfry godziny.

3 za pomocy przyciskdw A / ¥ ustaw
godzine. Naciénij przycisk PROG/CLOCK
SET, aby zapisa¢ ustawienie.
> Zaczng migac cyfry minut.

4 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

E Uwaga

* W tym trybie przyciski numeryczne na pilocie
sa nieaktywne.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

Jedli Zadne stacje radiowe nie s zapisane, moga

one zosta¢ zapisane automatycznie.

1 Wihaczanie urzadzenia.

2 Nacisnij przycisk FM.

> Zostanie wyswietlony komunikat

[AUTO INSTALL -- PRESS PLAY --
STOP CANCEL] (nacisnij przycisk » 11,
aby rozpocza¢ instalacje automatyczna,
lub nacisnij przycisk B, aby anulowac).

3 Naciénij przycisk » 11
> Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie.

> Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zapisana jako pierwsza.
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Wybér odpowiedniego
kanatu wejscia wideo.

1 Wihacz zestaw.

2 Naciénij przycisk DISC, aby jako zrédto
odtwarzania wybra¢ ptyte.
* Wiacz telewizor i wybierz wiasciwy
kanat wejscia wideo.

E Uwaga

* W instrukgji telewizora sprawdz, w jaki
sposéb przetaczad sie miedzy poszczegdinymi
kanatami wejsciowymi wideo.

Wybér prawidtowego
systemu TV

Ten zestaw jest zgodny zaréwno z

systemem NTSC, jak i systemem PAL. Jesli

przy ustawieniach domysinych obraz jest
wyswietlany nieprawidtowo, wybierz system

TV odpowiadajacy posiadanemu telewizorowi.
(Patrz sekcja ,Instalacja urzadzenia” >
,Ustawienia obrazu” > aby uzyskac informacje o
opdji [System TV]).

5 Odtwarzanie z

ptyty/urzadzenia
USB

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia zestawu! Nie nalezy
przenosi¢ zestawu podczas trwania
odtwarzania.

* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy
umieszczac przedmiotdw innych niz ptyta.

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu.

* Nie nalezy odtwarzac ptyt z wykorzystaniem
akcesoriéw takich, jak pierscienie stabilizujace
czy réznego rodzaju naktadki na ptyty.

Czynnosci podstawowe

Wymienione operacje sg dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Funkcja Czynnosc¢
Zatrzymanie odtwarzania Naciénij
przycisk I

Wstrzymanie lub wznowienie  Naciénij

odtwarzania przycisk > 11
. . Przejicie do poprzedniego/ Nacisnij
Wyblerz ]QZ)’I( menu nastepnego tytutu, rozdziatu,  przycisk I«
ekranowego utworu lub pliku /Pl

Domyélna opcja dla tego ustawienia jest jezyk
angielski. Szczegdtowe informacje zawiera sekcja
,Konfiguracja” > ,,Ustawienia ogdlne” > [JEZYK
MENU].
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Odtwarzanie ptyty

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako zrédto
) przy )
odtwarzania wybrac ptyte.
2 Naciénij przycisk A na jednostce
) przy J
centralnej, aby wysunac kieszen na ptyte.
3 Umies¢ ptyte w szufladzie na ptyte
etykieta do gdry, a nastepnie naciénij
przycisk A,



4 Zestaw automatycznie rozpocznie

odtwarzanie.

*  Aby recznie rozpocza¢ odtwarzanie,
nacisnij przycisk » Il

*  Aby odtworzy¢ ptyte DVD o
poziomie dostepu wyzszym niz
ustawiony w urzadzeniu, wprowadz
najpierw 6-cyfrowe hasto (136900).

Wybor jezyka napisow dialogowych

W przypadku odtwarzania ptyt DVD oraz
filméw w formacie DivX (Ultra) mozna
wybrac jezyk napiséw dialogowych.
Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk SUBTITLE.

E Uwaga

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana
jezyka mozliwa jest wytacznie z poziomu menu
ptyty. Naci$nij przycisk DISC MENU, aby
przej$¢ do menu.

Odtwarzanie nagranych
plikow

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikéw DivX/
MP3/WMAVJPEG skopiowanych na ptyte CD-R/

RW, ptyte DVD do nagrywania lub urzadzenie
pamieci masowej USB.

E Uwaga

* Mozna odtwarza¢ jedynie filmy DivX, ktére

zostaty wypozyczone lub zakupione przy

uzyciu kodu rejestracji DivX® niniejszego
zestawu. Patrz , Konfiguracja” >, Ustawienia
ogélne” > [DivX(R) VOD Code].

Zawierajace napisy dialogowe pliki z

rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa

obstugiwane, ale nie sa wyswietlane na liscie
plikdw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem DivX (z
pominieciem rozszerzenia pliku).

e Plik z filmem DivX oraz plik z napisami
dialogowymi musza by¢ zapisane w tym samym
katalogu.

Podtaczanie urzadzenia pamigci USB

1 Nacisnij przycisk USB, aby okresli¢ zrédto
urzadzenia pamieci masowej USB.
2 wisz urzadzenie pamieci masowej USB.
> Zestaw automatycznie rozpocznie
odtwarzanie.

S Wyswietli sie interfejs uzytkownika.

ofl MP3

ol WMA
ofl Picture
43 000001

L
Jd
I 43000002
O]

Jd

153 000001 Tide:

Artist:

S 000022 Album:
00:13/  01:19

W lewej czedci: zrédio informagji.

* W érodkowej czesci: lista folderdw i
plikéw.

* W prawej czedci: szczegdtowe
informacje o pliku, dotychczasowy
czas odtwarzania, catkowity czas
odtwarzania dzwieku/obrazu.

Dostep do folderu

1 Nacisnij przycisk A / ¥, aby podswietli¢
wybrang nazwe folderu.

2 Podéwietl opcje [Previous] i nacisnij
przycisk OK, aby wrdci¢ do poprzedniego
menu.
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Odtwarzanie pliku

1 PrzejdZz do wybranego folderu.
2 Nacisnij przycisk & / ¥, aby podswietli¢
wybrang nazwe pliku.
3 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
> Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego pliku.
> Zestaw automatycznie zakonczy
odtwarzanie na koncu ostatniego pliku
z tej samej kategorii.

Sterowanie odtwarzaniem

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
INFO/RDS, aby wyswietli¢ na ekranie
telewizora informacje o odtwarzaniu.

Wyszukiwanie do przodu/do tytu

1 Podczas odtwarzania filmu lub muzyki
naciénij kilkakrotnie przycisk <4/ »», aby
wybrac szybkos$¢ wyszukiwania.

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ze zwykta
szybkoscig, nacisnij przycisk 11

Menu ptyty PBC

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
przycisk OPTIONS, aby przej$¢ do menu
ptyty PBC.
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PBC
TV Display

Zoom

Angle

Repeat
Goto

Slow Forward

Slow Backword

2 Za pomoca przyciskéow ¥ A podswietl
zadang opdje.
*  [Rodzaj TV]
*  [Powigkszenie]

* [Kat]
*  [Powtarzanie]
* [Do]

*  [Wolno do prz]
*  [Wolno do tytu]

3 Naci$nij przycisk P, aby przejs¢ do opcji
podrzednych, a nastepnie za pomoca
przyciskéw V¥ / A wybierz witasciwa opcje
podrzedna.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Odtwarzanie do przodu/do tytu w
zwolnionym tempie

1 Podczas odtwarzania filmu nacisnij
przycisk OPTIONS, aby przej$s¢ do menu
ptyty PBC.

2 7a pomoca przyciskow A / ¥ podswietl
opcje odtwarzania do przodu/do tytu w
zwolnionym tempie.

3 Naciénij przycisk » i za pomoca
przyciskéw A / ¥ wybierz odpowiednia
predkosc.



4 Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Wyszukiwanie wedtug czasu lub
numeru tytutu/rozdziatu/sciezki
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

OPTIONS, aby przejs¢ do menu ptyty
PBC.

2 za pomoca przyciskdw A / ¥ podswietl
opcje [Goto] (Przejdz).

A w

Uzyj przyciskéw A / ¥, aby podswietli¢

numer tytutu, rozdziatu, utworu lub pole

czasu.

5 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

L Zostanie wyswietlony zaznaczony
segment.

 Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Nacisnij przycisk P, aby przejs¢ do menu.

Opcje wyswietlania zdjec

Sterowanie odtwarzaniem zdjec

1 Naciénij przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do opcji zdjed.

Color

Zoom

Photo Preview

2 za pomoca przyciskow A ¥ podswietl
Zadang opdje.

*  [Kolor]
*  [Powiekszenie]
*  [Podglad zdj]
3 Naci$nij przycisk B i wybierz opcje
podrzedne za pomoca przyciskéw A V.
4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Obracanie zdjecia

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk €/ », aby obrdci¢ zdjecie w
lewo/w prawo.

Jednoczesne odtwarzanie
pokazu slajdow i muzyki

E Uwaga

* Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci USB lub
ptyta zawiera zaréwno pliki WMA/MP3, jak i
zdjecia w formacie JPEG.

Whacz odtwarzanie pliku WMA/MP3.
Przejdz do folderu ze zdjeciami.

Wybierz plik ze zdjeciem.

hAwp=-

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢

pokaz slajdéw.

»  Pokaz slajdéw zakonczy sie po
jednokrotnym wyswietleniu
wszystkich zdjed.

e Aby zatrzymac pokaz slajddw,
nacisnij przycisk l.
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E Uwaga

* Ta funkgcja jest dostepna tylko po wybraniu
folderu jako zrédta odtwarzania.

e Zestaw ten moze wyswietlac jedynie zdjecia
z aparatéw cyfrowych w formacie JPEG-
EXIF stosowanym w wigkszosci cyfrowych
aparatéw fotograficznych. Nie jest mozliwe
wyswietlanie filméw w formacie Motion JPEG
ani zdje¢ w formacie innym niz JPEG. Nie moga
by¢ réwniez odtwarzane utwory muzyczne
powiazane ze zdjgciami.

* W przypadku, gdy zdjecie w formacie JPEG nie
zostato zapisane z danymi ,exif”, bedzie ono
wyswietlane w formie miniatury , niebieskiej
gory”.

Regulacja dzwigku

Podczas odtwarzania mozna dostosowac
poziom gto$nosci za pomoca nastepujacych
opdji.

Przycisk  Funkcja

VOL +/-  Zwiekszanie lub zmniejszanie
poziomu gto$nosci.

K Woyciszanie lub wigczanie
dzwieku.

DBB/DSC Aby wybra¢ zadany efekt
dzwigkowy:

[POP] (pop)
[JAZZ] (jazz)
[ROCK] (rock)
[CLASSIC] (klasyka)
[DBB] (DBB)
[FLAT] (pfaski)
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6 Stuchanie radia
FM

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

Uwaga

> Zestaw automatycznie zapisuje
wszystkie stacje radiowe FM, a
nastepnie uruchamia pierwsza
zaprogramowang stacje.

* Sprawdz, czy dostarczona antena FM jest
podtaczona i catkowicie roztozona.

Nacisnij przycisk FM.

1

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk <4/ »p,
aby dostroi¢ stacje radiowa.

3 Zwolnij przycisk, gdy czestotliwodc
zacznie sie zmieniad.
> Tuner FM automatycznie dostroi sie do

stacji o najsilniejszym sygnale.

4 Powtsrz czynnosci 23, aby dostroi¢
tuner do wigkszej liczby stacji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:
Nacisnij kilkakrotnie przyciski <44/ »» az do
momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stacji radiowych.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 stagji radiowych.

1 w trybie tunera FM nacisnij przycisk
PROG/CLOCK SET na 3 sekundy,
aby aktywowac automatyczne
programowanie.

B Wysdwietlony zostanie komunikat
[AUTO] (automatycznie).

Dostrajanie stacji radiowe;j.

1

2 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
wiaczy¢ tryb programowania.

3 za pomoca przyciskow 14/ »l wybierz
numer z zakresu 1-20 dla tej stacji
radiowej, a nastepnie nacisénij przycisk
PROG/CLOCK SET, aby zaprogramowac
aktualnie dostrojona stacje.
> Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtérz czynnosci 2-3, aby zapisac
kolejne stacje.

E Uwaga

* Aby nadpisac zaprogramowang stacje, zapisz w

jej miejscu inng stacje.

Dostrajanie do
zaprogramowanej stacji
radiowe;j

1 Naciénij przycisk FM.

2 7a pomoca przyciskéw 4/l wybierz
numer zaprogramowanej stacji.
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Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.

1 Nastaw stacje RDS.

acisnij kilkakrotnie przycis ,
2 Naciénij kilkakrotni isk RDS/INFO
aby wyswietli¢ nastepujace informacje
(jezeli sa dostepne):
> Nazwa stacji
% Rodzaj programu, taki jak [NEWS]
(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...
> Czestotliwos$é

Synchronizacja zegara ze stacja RDS

Mozna ustawic czas zegara w urzadzeniu,
synchronizujac go z godzina nadawang przez
stacje w ramach informacji RDS.
Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.
2 Naciskaj przyciski RDS/INFO przez
ponad 2 sekundy.
L Zostanie wyswietlony napis [CT
SYNC], a zestaw rozpocznie
automatyczny odczyt czasu RDS.

> Jesli nie odebrano sygnatu czasu,
zostanie wyswietlony napis [NO CT].

Uwaga

* Doktadnos¢ tych informagji jest zalezna od
nadajacych sygnat czasu stacji RDS.
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7 Instalacja
urzadzenia

1 ro nacisnieciu przycisku .
> Pojawi si¢ menu gtéwne.

PHILIPS

¥

Setup

2 Wybierz opcje 3, aby przejs¢ do menu

systemowego.
b General Disc Lock
OSD Language * English
) Sleep - Off
Video
DivX(R)VOD Code - Register
Audio
Preference

E Uwaga

Wybierz opcje #, aby uzyska¢ dostep do

opcji [Ustawienia ogdlne].

*  [Blokada ptyty]: Wiaczenie blokady
piyty.

*  [Jezyk menu]: Wybdr jezyka menu
ekranowego.

*  [Whyt czasowy]:Ustawianie
wytacznika czasowego
przetaczajacego zestaw kina
domowego w tryb gotowosci po
uptywie okreslonego czasu.

*  [Kod wypoz. DivX(R)]: Pobranie
kodu rejestracji filmu w ramach
ustugi wideo na zadanie DivX (DivX
Video On Demand Registration).

E Uwaga

* Jedli wybrano jezyk, ktdry nie jest dostepny na

ptycie, zostanie wybrany domysiny jezyk ptyty.

* Pozycji wyswietlanych w kolorze szarym nie
mozna zmienic.

* Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, nacisnij
przycisk 9. Aby zamkna¢ menu, nacisnij
ponownie przycisk #.

Ustawienia ogolne

1 Nacisnij przycisk #.
2 Wybierz opcje #, aby przej$s¢ do menu
ustawien.

Ustawienia obrazu

Naciénij przycisk #.

Wybierz opcje 3, aby przejs¢ do menu

ustawien.

Wybierz opcje G, aby uzyskaé dostep do

opgji [Ust. obrazu].

*  [System TV]: Wybdr systemu TV
zgodnego z telewizorem.

*  [Prop. Obrazu]: Ustawienie formatu
wyswietlania (Pan Scan, Letter Box
lub Wide Screen).

*  [Progresywne]:Wtaczanie lub
wytaczanie trybu obrazu bez
przeplotu.

*  [Ustaw. kolorow]: Wybdr
zdefiniowanego ustawienia koloréw
lub reczna konfiguracja kolordw.
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Ustawienia audio

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje #, aby przej$s¢ do menu
ustawien.

3 Wybierz opcje «(, aby uzyska¢ dostep do
opgji [Ustaw. Dzwigku].

[Wyijs. analog.]: Wybdr ustawienia
sygnatu analogowego w oparciu o
urzadzenie audio podtaczone za
posrednictwem gniazd analogowych
audio.

[Ust. wyj. cyfr. ]: Wybdr formatéw
audio obstugiwanych przez
podtaczone urzadzenie.

[Tryb dzwigku]: Wybdr
zaprogramowanego efektu
dzwiekowego w celu poprawy
jakosci dzwieku.

[Tryb nocny]: Wybdr dzwieku
cichego lub o petnej dynamice. Tryb
nocny powoduje wyciszenie gtosnych
dzwiekdéw i wzmocnienie cichych
dzwiekdw (takich jak mowa).

[Zab. rodzic.]: Ustawianie poziomu
zabezpieczenia rodzicielskiego

dla ptyty. Umozliwia ograniczenie
dostepu do ptyt wykorzystujacych
system klasyfikacji. Na ptytach tego
typu musza znajdowac sig informacje
o poziomie zabezpieczenia
rodzicielskiego.

[PBC]: Wyswietlanie lub pomijanie
menu zawartosci ptyt VCD i SVCD.
[Hasto]: Ustawianie lub zmiana hasta
umozliwiajacego odtwarzanie ptyt z
ograniczeniami.

[Napisy DivX]: Wybdr jezyka
odtwarzania filmu DivX.

[Info o wersji]: Wyswietlenie wersji
oprogramowania urzadzenia.
[Domyslne]: Przywrdcenie

ustawien fabrycznych zestawu kina
domowego.

Uwaga

* Upewnij sie, ze nazwa pliku z napisami
dialogowymi jest taka sama, jak nazwa pliku z
filmem. Jesli na przyktad nazwa pliku z filmem
to ,film.avi”, to plik tekstowy musi nosi¢ nazwe
film.sub” lub  film.srt”.

Ustawienia preferencji

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje #, aby przej$s¢ do menu
ustawien.

3 Wybierz opcje M, aby uzyska¢ dostep do
opgji [Ust. preferencji].
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[Dzwigk]: Wybdr jezyka Sciezki
dzwiekowej odtwarzanego filmu.
[Napisy]: Wybdr jezyka napiséw
dialogowych odtwarzanego filmu.
[Menu ptyty]: Wybdr jezyka menu
ptyty z filmem.



8 Inne funkcje

Ustawianie funkcji alarmu

Zestawu mozna uzywac jako budzika. Jako
zrédto budzika mozna wybrac ptyte DISC, radio
TUNER lub urzadzenie USB.

E Uwaga

* Sprawdz, czy czas zostat ustawiony
prawidtowo.

1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER przez 3 sekundy.
> Na wyswietlaczu przewinie sie napis
[TIMER SET](Zegar ustawiony).

& Na ekranie zostanie wys$wietlone
polecenie [SELECT SOURCE]
(wybierz zrédto).

2 Nacis$nij kilkakrotnie przycisk SOURCE
, aby wybra¢ zrédto: ptyte DISC,
urzadzenie USB lub radio TUNER.

3 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic.

L Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk & / ¥, aby
ustawi¢ godzine, a nastepnie ponownie
naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢.
> Zostana wyswietlone i zaczna migac

cyfry minut.

5 Naci$nij przycisk & / ¥, aby ustawic
minuty i naci$nij przycisk SLEEP/TIMER,
aby potwierdzi¢.
> Zostanie wyswietlony i zacznie migac

komunikat VOL (gtosnos¢).

6 Nacisnij przycisk & / V¥, aby wyregulowac
gtosnod¢, a nastepnie nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER, aby potwierdzic.
= Wyswietli sie ©.

> Aby wyfaczy¢ budzik, nacisnij ponownie
przycisk SLEEP/TIMER.

E Uwaga

* Budzik jest niedostepny w trybie MP3 LINK.

* Jesli jako zrédto wybrano DISC/USB, a
odtwarzanie utworu nie jest mozliwe,
automatycznie zostanie wybrany tryb tunera.

Ustawianie wytacznika
czasowego

1 po wigczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER, aby
wybrac okres czasu (w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla sie oznaczenie zZ.
> Aby wylaczy¢ wylacznik czasowy,

nacisnij przycisk SLEEP/TIMER

ponownie, az ikona zZ zniknie.

Korzystanie ze stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda .

Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Za pomoca tego zestawu mozesz stuchac
zewnetrznego urzadzenia audio, takiego jak
odtwarzacz MP3.
1 Podtacz przewsd MP3 Link do:
*  gniazda MP3 LINK
e  gniazda wyjscia sygnatu dzwieku
(zwykle gniazda stuchawkowego)
urzadzenia zewnetrznego.
2 Wybierz zrédto MP3 LINK.

3 Uruchom odtwarzanie.

PL 159

Polski



9 Informacje o
produkcie

Uwaga

Przetwornik C/A 12-bitowy
obrazu

System sygnatu PAL / NTSC
Format wideo 4:3/16:9
Odstep sygnatu od >57dB

szumu na obrazie

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Przetwornik C/A
dzwieku

24-bitowy / 96 kHz

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<1% (1 kHz)

Kod regionu

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z nastgepujacym

kodem regionu.

Kod regionu DVD

Kraje

@

Europa

Dane techniczne

Wzmacniacz

Odpowiedz 4 Hz-20 kHz
czestotliwodciowa (44,1 kHz)
4 Hz—22 kHz
(48 kHz)
4 Hz—24 kHz
(96 kHz)
Odstep sygnatu od > 82 dBA
szumu
Tuner (FM)
Zakres strojenia 875—
108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Czuto$¢ — mono, 26 dB; <22 dBf
odstep sygnatu od szumu
Czuto$¢ — stereo, 46 dB; < 43 dBf

odstep sygnatu od szumu

Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBf
Catkowite znieksztatcenia <2%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >55dB

Zakres mocy wyjéciowe] 2x 10 W RMS

Odpowiedz 40-20 000 Hz,

czestotliwosciowa +3dB

Odstep sygnatu od szumu > 82 dB

Wejscie Aux 1000 mV RMS,
22 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty

12cm/ 8 cm

Dekodowanie obrazu

MPEG-1 / MPEG-2
/ DivX
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Glosniki

Impedancja 6 omdw
gtodnika
Czutoéé 85 dB/m/W £2 dB/m/W

Informacje ogdlne

Obstugiwane formaty kompresji:

+  MPEG1, MPEG2, DivX (DivX Ultra +
dodatek 1.0), XivD, AVI(MPG), MPEGH4,
ASF

+  PlikJPEG

Zasilanie pradem
przemiennym

220-240V, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas
pracy

1BW

Pobdr mocy w trybie
gotowosci Eco Power

<0,5W

Gniazdo stuchawek

2x 5mW, 6 omdw

Bezposrednie
potaczenie USB

Wersja: 2.0

Kompozytowy sygnat
wideo

1,0 Vp-p, 75 omdw

Wyjscie koncentryczne

0,5 Vpp + 0,1 Vpp,
75Q

Wymiary

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)
- gtosnik

(szer. x wys. x gteb.)

200 x 118 x 210 mm

140 x 224 x 144 mm

Waga

Obstugiwane formaty

dzwiekowe

*  Obstugiwane nosniki dzwiekowe
ptytaCD

+  CD-R/RW

«  MP3-CD

«  WMA-CD

Obstugiwane formaty plikow audio:
»  Dolby Digital Plus/5.1
+ PCM Audio
e MP3, znaczniki ID3
¢ WMA, znaczniki WMA
*  Nie sa obstugiwane nastepujace formaty:
e Pliki typu *VMA, *DLF, *M3U
e EPLS, *WAV
*  Plyty nagrane w formacie Joliet
+  MP3Pro

- jednostka centralna
- gtosnik

1,2 kg
0965 kg

Obstugiwane formaty ptyt

*  Obstugiwane nosniki wideo:

DivX Ultra

* Digital Video Disc (DVD)

e Picture CD
*  Video CD (VCD)

*  Super Video CD (SVCD)

«  DVD-R/-RW

« MP3-CD

«  CD-R/CD-RW
*»  DVD+R/HRW

*  Compact Disc (CD)

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

»  Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamigcia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamigci niezgodne z niniejszym
zestawem.

Obstugiwane formaty:

*  Host USB powinien obstugiwac¢ systemy
plikéw FAT16 oraz FAT 32

e Odtwarzanie dzwieku: MP3, WMA
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*  Odtwarzanie wideo: MPEG4, AVI, DivX
5.0, DivX Ultra + dodatek 1.0
*  Odtwarzanie zdje¢: |PEG

Nieobstugiwane formaty:

»  Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawieraja plikéw MP3/WMA.

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dlIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

*  Pliki audio AAC, WAV, DTS, PCM;

*  Pliki Dolby True HD;

*  Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.aac);

*  Pliki WMA w formacie bezstratnym.
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10 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarangji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony
prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnoéci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Nie wykryto ptyty

*  Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ ptyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatow.

Brak obrazu

e Sprawdz potaczenie wideo.

*  Wiacz telewizor i wybierz whasciwy kanat
wejscia wideo.

Obraz biato-czarny lub z zaktdceniami

*  Phyta zostata nagrana w standardzie
systemu kolordw, ktdry nie jest
obstugiwany przez telewizor (PAL/
NTSC).

*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one
usterki urzadzenia.

o Wyczysc plyte.

Nie mozna zmieni¢ proporcji obrazu nawet po

ustawieniu formatu obrazu.

*  Proporcje obrazu zostaty ustalone na
zatadowanej ptycie DVD.

* W niektdrych systemach TV nie mozna
zmieniaé proporcji obrazu.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony

e Ustaw gtosnosé.

e Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gtosnikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunigta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Ptyta nie jest odtwarzana

* WISz ptyte do szuflady odtwarzacza
etykieta do gdry.

e Sprawdz typ ptyty, system kodowania
koloréw oraz kod regionu. Sprawdz, czy
na ptycie nie ma zadnych rys ani smug.
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Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zamknaé menu ustawien zestawu.
Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskiej
lub zmien poziom zabezpieczen.
Wewnatrz urzadzenia skroplifa si¢ para
wodna. Wyjmij ptyte i pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzine. Odtacz
zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go
ponownie i wiacz zasilanie.

W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15
minutach bezczynnoéci od momentu
zakonczenia odtwarzania ptyty.

Nie mozna odtwarza¢ filmow w formacie
DivX.

Upewnij sig, ze plik wideo DivX jest
kompletny.

Upewnij sig, ze rozszerzenie pliku jest
prawidtowe.

Problem z cyfrowymi prawami
autorskimi. Nie mozna odtwarzaé
zabezpieczonego pliku wideo poprzez
analogowe potaczenie wideo (np.
kompozytowe, Component lub Scart).
Przenie$ zawarto$¢ wideo na ptyte |
odtwdrz te pliki.

Staby odbior stacji radiowych

Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem
a telewizorem lub magnetowidem.
Rozciagnij catkowicie przewodowa anteng
FM.

Podtacz zewnetrzng antene FM.

Nie mozna ustawic¢ jezyka Sciezki dzwigkowej
lub napiséw dialogowych

Plyta nie zostata nagrana ze Sciezkami
dzwiekowymi lub napisami dialogowymi
w wersji wielojezycznej

Zmiana ustawien jezyka $ciezki
dzwigkowej lub napisdw dialogowych na
ptycie jest niedozwolona.
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Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  llos¢ folderdéw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkos¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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